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SCHUIFDEUREN / PORTES COULISSANTES

]
INSTALLATION INSTRUCTIONS

INVISIBLE SLIDE
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TOOLS REQUIRED®

by solid international

% Vereist gereedschap.
% Outils nécessaires.

HARDWARE INCLUDED*

ST3.5x13 (x18)

(x1)

(x1)

ST4.2x25 (x 4)

@8 (x 2)

T C;:@’ g)nmm:ummmms»

ST4.8x38 (x 2)

H (x1)

# Inbegrepen materiaal.
% Matériel inclus.

Bij niet naleven van instructies & condities vervalt garantie.

Instructions d'installations disponibles sur www.solidint.com. Le non-respect des instructions & conditions annulera la garantie.

BANENDEUREN - PORTES INTERELRES
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® Loosen the screws.

% maak de schroeven los.
% desserrer les vis.

(x1)
Cc

_______________

# Op niveau te houden.
% Garder a niveau.

Bij niet naleven van instructies & condities vervalt garantie. S LI D
Instructions d'installations disponibles sur www.solidint.com. Le non-respect des instructions & conditions annulera la garantie. oo R NTERRRS
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Bij niet naleven van instructies & condities vervalt garantie. SOLI D
o :

Instructions d'installations disponibles sur www.solidinfl.com. Le non-respect des instructions & conditions annulera la garantie. oo somes TR
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Bij niet naleven van instructies & condities vervalt garantie. SOLI D

Instructions d'installations disponibles sur www.solidinfl.com. Le non-respect des instructions & conditions annulera la garantie.  oiacae - ORTESNTERELS e
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Bij niet naleven van instructies & condities vervalt garantie. SOLI D

Instructions d'installations disponibles sur www.solidinfl.com. Le non-respect des instructions & conditions annulera la garantie. BINENDEUREN - FORTES NTEREURES.
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Remove anti jump block from ‘
hangerassembly. *

1-9/16"
(40mm)
E(_-’/f,:(ff’;;—fl
5/16"

(28)

‘-/

# Verwijder het anti-sprong blok van de hangersamenstelling.
% Retirer le bloc anti-saut de la suspension.

:

{ Install the swing stop.] *

% Installeer de vloergeleider.
# Installez le guide au sol.

Bij niet naleven van instructies & condities vervalt garantie. S I I D
BNNENDEUREN - PORTES NTERELRES

Instructions d'installations disponibles sur www.solidint.com. Le non-respect des instructions & conditions annulera la garantie.
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2.Hold the door a little high to ensure wall mounted hanger
wheel inside the top track. *

1.Put floor mounted guide inside
bottom slot.

zet de geleider op de vloer in de onderste groef.
houd de deur wat hoger om na te gaan dat de wieltjes van de hanger binnen de
bovenrail zitten.

Placez le guide monté au sol dans la rainure inférieure.
fenez la porte un peu plus haut pour vous rassurez que les roues da la suspension
mural soit a l'intérieur du rail supérieur.

Bij niet naleven van instructies & condities vervalt garantie. SO LI D

Instructions d'installations disponibles sur www.solidinfl.com. Le non-respect des instructions & conditions annulera la garantie. BINENDEUREN - FORTES NTEREURES.
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fi\ Warning:Screw for anti-jump block
£2% must be tightened. *

# Waarschuwing: schroef voor anti-sprongblok moet worden vastgedraaid.
# Aflention: la vis du bloc anti-saut doit étre serrée.

9
Bij niet naleven van instructies & condities vervalt garantie. SO LI D

Instructions d'installations disponibles sur www.solidinfl.com. Le non-respect des instructions & conditions annulera la garantie. preiiped - PORTES NTERELE RS
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A Warning:when door panel is not parallel | %

—— with wall,frst loosen both screws.

Hold the door parallel with wall by hand. *

Waarschuwing: wanneer het deurpaneel niet evenwijdig is met de wand, draai dan
eerst beide schroeven los.
Houd de deur evenwijdig met de muur vast met de hand.

Bij niet naleven van instructies & condities vervalt garantie.
Instructions d'installations disponibles sur www.solidint.com. Le non-respect des instructions & conditions annulera la garantie.

Attention: lorsque le panneau de porte n'est pas parallele au mur, desserrez d'abord
les deux vis.
Tenez la porte parallele au mur avec la main.

10


http://www.solidintl.com/

by solid international

Tighten both screws.

/-

% draai beide schroeven vast.
% serrer les deux vis.

Bij niet naleven van instructies & condities vervalt garantie.
Instructions d'installations disponibles sur www.solidint.com. Le non-respect des instructions & conditions annulera la garantie.
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DISCLAIMERS:

Deze deuren vallen onder de eengemaakte
specificaties voor deuren, STS 53.1.

Controleer vooraleer te installeren of uw
woning droog genoeg is. Deuren mogen
enkel geplaatst worden in een bouw met
max. 10% muurvocht.

Deze deuren zijn enkel geschikt voor gebruik
binnenshuis.

Stockeer deze deuren droog en liggend voor
de installatie.

Behandel uw deuren met zorg na het
verwijderen van de verpakking zodat deze op
geen enkele manier kunnen beschadigd

worden.

Controleer voordat u met de assemblage
begint altijd of het pakket compleet is en of
de frezingen overeenkomen met de
onderdelen. Zodra u met de assemblage van
het pakket bent begonnen, wordt het
product als gecontroleerd en goedgekeurd
beschouwd en ligt de verantwoordelikheid
voor fouten en gebreken niet bij SOLID.

SOLID staat enkel garant voor de werking van
het geheel indien de door ons specifiek
voorziene deuren voor dit systeem hiermee
worden verwerk.

De volledige verkoopsvoorwaarden zijn
verkrijgbaar op aanvraag en kunnen ook
bekeken worden op
www.solidintl.com/verkoopsvoor waarden.
Belgisch recht van toepassing en
rechtbanken van Kortrik bevoegd. English
version is available on demand and is atf
perusal at the registered office and on
https://www.solidintl.com.

Bij niet naleven van instructies & condities vervalt garantie.
Instructions d'installations disponibles sur www.solidint.com. Le non-respect des instructions & conditions annulera la garantie.

Ces portes sont spécifiées selon les
spécifications unifiées pour les portes, STS 53.1.

Avant l'installation, vous devez vérifier si votre
maison est suffisamment séche. Les portes
doivent étre installées uniquement avec une
humidité murale max. de 10%.

Ces portes ne conviennent que pour un
usage interne.

Stockez ces portes & un endroit sec et
horizontalement avant l'installation.

Traitez vos portes avec précaution apres avoir
enlevé 'emballage pour éviter que les portes
soient endommagées.

Avant de commencer & assembler, vérifiez
toujours que le paquet est complet et que les
fraisages correspondent aux pieces. Une fois
gue vous avez commencé a assembler le
paqguet, le produit est considéré comme
vérifié et approuvé et la responsabilité des
erreurs et des défauts nincombe pas & SOLID.

SOLID ne garantit le fonctionnement de
I'ensemble du systéme que si les portes
spécifiquement fournies par nous pour ce
systéme sont traitées avec celui-ci.

Les conditions de vente sont applicables
fous les commandes. Les conditions de vente
sont disponibles sur demande et peuvent étre
consultées a l'adresse
www.solidintl.com/verkoopsvoorwaarden le
droit belge est exclusivement applicable et
les fribunaux de Courtrai sont exclusivement
compétents.

SOLID ’
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